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SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2013/11569]

7 NOVEMBRE 2013. — Arrété ministériel désignant les agents
chargés de rechercher et de constater les infractions prévues a
I’article 11, § 1°", de la loi du 30 juillet 2013 relative a la revente de
titres d’accés & des événements

Le Ministre de I’'Economie, des Consommateurs et de la Mer
du Nord,

Vu la loi du 30 juillet 2013 relative a la revente de titres d’accés a des
événements, larticle 11, § 1°",

Arréte :

Article unique. Les agents de la Direction générale du Controle et de
la Médiation du Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie, sont chargés de rechercher et constater les
infractions prévues a I'article 11, § 1°", de la loi du 30 juillet 2013 relative
a la revente de titres d’accés a des événements.

Bruxelles, le 7 novembre 2013.
J. VANDE LANOTTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2013/11569]

7 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de
ambtenaren die belast zijn met de opsporing en vaststelling van de
inbreuken bepaald in artikel 11, § 1, van de wet van 30 juli 2013
betreffende de verkoop van toegangsbewijzen tot evenementen

De Minister van Economie, Consumenten en Noordzee,

Gelet op de wet van 30 juli 2013 betreffende de verkoop van
toegangsbewijzen tot evenementen, artikel 11, § 1,

Besluit :

Enig artikel. De ambtenaren van de Algemene Directie Controle en
Bemiddeling van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie zijn bevoegd tot het opsporen en het
vaststellen van de inbreuken bepaald in artikel 11, § 1, van de wet van
30 juli 2013 betreffende de verkoop van toegangsbewijzen tot evene-
menten.

Brussel, 7 november 2013.
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C - 2013/03373]

12 NOVEMBRE 2013. — Arrété royal modifiant divers arrétés royaux
en vue de la transposition partielle de la Directive 2010/78/UE du
24 novembre 2010 en ce qui concerne les compétences des autorités
européennes de surveillance (Autorité bancaire européenne, Auto-
rité européenne des assurances et des pensions professionnelles et
Autorité européenne des marchés financiers)

RAPPORT AU ROI
Sire,

L’arrété royal qui est soumis a Votre signature s’inscrit dans le cadre
de la transposition partielle en droit Belge de la Directive 2010/78/UE
du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 modifiant
les Directives 98/26/CE, 2002/87/CE, 2003/6/CE, 2003/41/CE,
2003/71/CE, 2004/39/CE, 2004/109/CE, 2005/60/CE, 2006/48/CE,
2006/49/CE et 2009/65/CE en ce qui concerne les compétences de
I’Autorité européenne de surveillance (Autorité bancaire européenne),
I’Autorité européenne de surveillance (Autorité européenne des assu-
rances et des pensions professionnelles) et I’Autorité européenne de
surveillance (Autorité européenne des marchés financiers) (directive
Omnibus 1), par la modification de diverses arrétés de controle
sectoriels.

L’'Autorité bancaire européenne, I’Autorité européenne des assuran-
ces et des pensions professionnelles et I’Autorité européenne des
marchés financiers sont les trois autorités européennes de surveillance
(AES) qui constituent avec le Comité européen du risque systémique le
nouveau systeme européen de surveillance financiere. Pour que ce
systéme fonctionne efficacement, la directive modifie la réglementation
applicable aux champs d’action des trois AES.

Les adaptations requises au niveau belge visent entre autres a prévoir
dans la législation belge la possibilité de soumettre a I’'appréciation des
AES respectives des situations dans lesquelles des questions de
procédure ou de fond se posent relatives a la conformité avec le droit
communautaire.

La directive Omnibus | modifie plusieurs directives. Cela a pour
conséquence pratique qu’au niveau belge également, toute une série de
lois et d’arrétés royaux doivent étre adaptés. Le présent arrété royal
prévoit une transposition partielle de la directive Omnibus | et modifie
les textes réglementaires suivants :

- arrété royal du 12 ao(t 1994 relatif au contrdle sur base consolidée
des établissements de crédit, des entreprises d’investissement et des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif;

- arrété royal du 20 décembre 1995 relatif aux entreprises d’investis-
sement étrangeres;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2013/03373]

12 NOVEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van diverse
koninklijke besluiten ter gedeeltelijke omzetting van Richt-
lijn 2010/78/EU van 24 november 2010 wat betreft de bevoegdheden
van de Europese toezichthoudende autoriteiten (Europese Bankau-
toriteit, Europese Autoriteit voor verzekeringen en bedrijfspensioe-
nen en de Europese Autoriteit voor effecten en markten)

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd
voorziet in de gedeeltelijke omzetting in Belgisch recht van de Richt-
lijn 2010/78/EU van het Europees Parlement en de Raad van
24 november 2010 tot wijziging van de Richtlijnen 98/26/EG,
2002/87/EG, 2003/6/EG, 2003/41/EG, 2003/71/EG, 2004/39/EG,
2004/109/EG, 2005/60/EG, 2006/48/EG, 2006/49/EG en 2009/65/EG
wat de bevoegdheden van de Europese toezichthoudende autoriteit
(Europese Bankautoriteit), de Europese toezichthoudende autoriteit
(Europese Autoriteit voor verzekeringen en bedrijfspensioenen) en de
Europese toezichthoudende autoriteit (Europese Autoriteit voor effec-
ten en markten) betreft (Omnibus I-richtlijn), door de wijziging van
diverse sectorale toezichtbesluiten.

De Europese Bankautoriteit, de Europese Autoriteit voor verzekerin-
gen en bedrijfspensioenen en de Europese Autoriteit voor effecten en
markten zijn de drie Europese toezichtsautoriteiten (ESA’s) die samen
met het Europees Comité voor Systeemrisico’s, het nieuwe Europees
Systeem voor Financieel Toezicht vormen. Opdat dit systeem effectief
kan werken wijzigt de richtlijn de regelgeving van toepassing op de
werkterreinen van de drie ESA’s.

De noodzakelijke aanpassingen op Belgisch niveau betreffen onder
meer het voorzien in de Belgische wetgeving van de mogelijkheid om
situaties waarin procedurele of materiéle vraagstukken met betrekking
tot de naleving van het EU-recht rijzen, voor te leggen aan het oordeel
van de respectievelijke ESA’s.

De Omnibus I-richtlijn wijzigt diverse richtlijnen. Dit heeft tot
praktisch gevolg dat ook op Belgisch niveau tal van wetten en
koninklijke besluiten dienen aangepast te worden. Dit koninklijk
besluit betreft een gedeeltelijke omzetting van de Omnibus I-richtlijn en
wijzigt de volgende regelgevende teksten :

- koninklijk besluit van 12 augustus 1994 over het toezicht op
geconsolideerde basis op kredietinstellingen, beleggingsondernemin-
gen en beheervennootschappen van instellingen voor collectieve beleg-
ging;

- koninklijk besluit van 20 december 1995 betreffende de buitenlandse
beleggingsondernemingen;



